
Yök kɔc

Å møte folk

 Espen Stranger-Johannessen
 Aakanee
 Moses Ghuem wol
 1
 Dinka  din  / nynorsk  nn



“Loidë!”
“Ekë dë!”

• • •

«Hei!»
«Hallo!»

2



“Yin ca tɔ ̈ɔ ̈ŋ!”
“Ok abë bεn yök!”

• • •

«Ha det!»
«Ha det bra!»

3



“Raan kën aye cɔl Kama.”
• • •

«Dette er Kama.»

4



“Loidë, ɣεn cɔl Kama.”
“Apiath ca yin yök, Kama.”

• • •

«Hei, eg heiter Kama.»
«Hyggeleg å møte deg, Kama.»

5



Talpun kën acë yuɔ ̈pic.
• • •

Telefonen ringer.

6



“Ɣälo.”
• • •

«Hei.»

7



“Loidë, ee ɣεn Sara.”
• • •

«Hei, dette er Sara.»

8



Acë talpun teem.
• • •

Han legg på.

9



“padhol!”
• • •

«Velkommen!»

10



“Bär ɣööt.”
• • •

«Kom inn.»

11



“Awuɔ ̈cdië pälpiny”
• • •

«Unnskyld.»

12



“Acïn këracthïn”
• • •

«Det er i orden.»

13



“Piŋ ɣεnda, anha.”
• • •

«Unnskyld meg.»

14



“Tit amääth, anha.”
• • •

«Ein augneblink.»

15



“Kën ee Ali.”
“Kën ee Leila.”

• • •

«Dette er Ali.»
«Dette er Leila.»

16
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